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K. S66t'1 Kirjastus
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Nimetatud kirjastusel on piiiideks, raamatuid wilja
anda, mis oma sisu kui ka wilimuse poolest luge-
jate noudeid tdidaksiwad ja mis ka rohkem noud-

_jatele huwitust pakuksiwad.
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K. Sooti’i triikikoja triikk, Tartus.
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Arwustajad on nende piile ikka tdhelepanemist
juhtinud ja neid kui hiid toodeid Eesti kirjan-
duseturul soowitanud, nagu seda arwustuste kat-
ked, mis jargmistel lehekiilgedel awaldatud, toen-
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Raamatute tellijatele.

K. So6t'i raamatukaupluse libi woib pale
nende raamatute, mis oma kirjastuse! ilmunud, ka
koiki muid raamatuid kirjalikult postiga ehk raud-
tee kaudu tellida. Kirjalikult tellida woib ka nonda,
et soowitud raamatute hind jaamas woi postkon-
toris, pakki wastu wottes, jiarele maksetakse.

Soowitaw on aga, et wihemate tellimiste juu-
res (alla kahe rubla) raha ette saadetakse, sest et
jarelmaksu noudmine wiikse paki kohta liiga kal-
liks liheb. Wiikseid summasid wdib tellimiste
juures Kinnises kitjas markides kaasa saata.

Soowijatele saadetakse Eesti kirjaturul saada-
wate raamatute nimekiri hinnata koju kitte.



Eesti kirjanduse ajalugu. T.Sander.

I.jagu: Rahwaluule. (Teine triikk).
II. jagu: Kunstluule. (Eesti kunstkirjan-
duse algusest kuni Hornungini). Hind a 25 k.

Arwustuses, mis W. R. sulest 1900 a. ,,Postimehe¢¢ 14 nr.
ilmus, 6eldakse: Peame raamatu kohta iileiildist otsust andma,
siis paneme ta julgesti numbri hd 4 alla, ilma et pikalist
kaalumist waja oleks... Iga lehekiilje p#ilt tunneme, et
motleja waim siin t66s on olnud, usin uurija wanemad
kirjamehed tunnismeesteks ette on kutsunud ja teraw
arwustaja ettetoodud tunnistajate najal otsusi kirjutanud.
Otsused on selgel, ilusal keelel liihidelt ja iilewaatlikult
kirja pandud, ,tdhtsate uurijate arwamised* kui seadusepa-
ragrahwid pohjenduseks juurde lisatud; rohked niitused
rahwalauludest elustawad konet. — Sander on esimene sihi-
ajaja ja rajaraijuja ja ta on sirge sihi ajanud ja kindla raja
raiunud meie polise wanawara metsa. Seda milestusesamba
kirja kutsun ma koiki lugema, kes Eesti rahwa minewiku
waimu siinnitusi tahawad tundma oppida.

Sander’i E. kirjanduse loo teise triiki ilmumise jirele
kirjutab M. K. 1908 a. ,Postimehe“ 39 nr.: Rahwaluule
seletuse teine triikk on asjatundja (W. Reiman’i) poolt ette
walmistatud, kohati parandatud ja tdiendatud.

Eesti Kirjanduse Seltsi toimetused Ne 2.
Eesti wanem ilukirjandus.

Uleminek waimuliku kirjanduse walitsusest
Eesti algupiralisele rahwalikule ilukirjandu-
sele. Kirjutanud M. Kampmann. Hind 1 rbl.

Teatud Eesti kirjanduse ja ajaloo uurija
kirjutab selle kirjanduslise toode kohta 1908 a. ,Postimehe*
85 nr.: Raamat ilmub ,Eesti Kirjanduse Seltsi“ toimetuste
nr. 2 all ja dratab juba selle 1ibi usaldust enese wastu.
Libisdelutud ilukirjanduse iihine tundemirk on haleduse wool,
mida sissejuhatuses ligemalt dra tihendadakse. Selle woolu
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M. Kampmann on palju waewa nidinud, et neid unus-
tusest pddsta ja nende eluloo pddjooni laiast maailmast kokku
korjata. Piile selle on temal korda ldinud 11 kirjaniku néo-
pilti leida, mida niiiid ka lugeja silmade ette seatakse. Sel-
ges keeles ja iilewaatlikult seletatakse iga iiksiku kirjaniku
t60 hinda ja kirjanduslist iseloomu ; n#idatakse moju, kelle all
igaiiks seisnud ja mis kellegist teiste péaile wilja ldinud;
jutustatakse mojuwamate juttude sisu ehk triikitakse lithemad
tooded, isedranis laulud, sonasonalt dra... Kampmanni t66
on sisurikas ja haruldane toode.

Raamatu wilimus on meeldiw ja tdidab koigiti oiglasi
ndoudmisi. Raamatu lugemine pakub tdsist monu.

Eesti Kirjanduse Seltsi Rahwakirjanduse toi-
mekonna wiljaanne Ne 7.

Eesti Luule. Kogu Eesti luuletusi.

Wilja andnud K. E. S66t ja Gustav Suits.
Kaanejoonistus A. Uurits’a poolt.
Raamat sisaldab 76 luuletaja poolt 329 laulu
1788 a. v. Tiesenhauseniga alates ja koige
uuema ajani ulatades. Raamat on mood-
sal paberil triikitud, 350-VIIL. lehekiilge.
Hind 150 kop., kindlas nahkpiraga koit. 225 k.

Ajakirjanik H. Prants Kkirjutab muu seas jargmiselt:
Lootusrikkalt algab meil tinawune uus aasta Eesti kirjan-
duse wiljal: Koige esimene Kkirjatos, mida 1910 a. ette
toonud, on tdis tdihelepanemise-wdidrt, seisab
Eesti ilmaliku kirjanduse esimesesreas.
Sellesse on Eesti luuletuste kenamad ja ilusamad 6ied iihesse
kogusse korraldatud ning nii seisab meil seda raamatut Iuge-
des terwe Eesti luuleilm koondatud kujus ees. Kiesolew
kogu on alles esimene tdieline woimalikult koigi Eesti luu-
letuste kokkuwdote, sest ta piirid on laialisemad kui koigil
endistel luulekogudel. Rohkeks huwituseks on, et iga luu-
letaja kohta lithikesed eluloolised méirkused ning nende luule-
toode nimekiri on awaldatud. Selleldbi saame mdndagi enne
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teadmata olnud asja teada. ,Laulu on monda laadi¢, —
selle sona tode niitab meile see raamat tiie selgusega. Ta
sisu on wiga, wiga mitmekesine ning igakiilgne ja selle-
poolest suuresti huwitaw. Raamatu kokkuseadjad
on laulusid jargmistesse liikidesse jaganud: Laul ja luule,
emakeel ja kodu, looduse-meeleolud, seotud siidamed, kur-
wastuse tunnil, mottemolgutused ja lugulaulud Meie leiame
siin ammu tuntud ja armsaid laulusid, millest moned suurele
hulgale rahwale otse pids on, kuid ikkagi tunduwad nad
weel Ka siit lugedes wirskelt ja armsalt. Aga oige palju
on kiill ka neid luuledisi, mis alles selle raamatu kaudu laie-
malt tuttawaks saawad, mis otse kui uuelt tunduwad, Kuigi
moned ju dige elatanud on. :

» Wiljandi Teataja® 1910 aasta 3 numbris iiteldakse
»Eesti Luule“ kohta: Niiiid on K. E. So6t ja Gustav Suits
antologia kokku seadnud, kust wanu laulikuid iihes noortega
leiame, v. Tiesenhausenist Marie Heibergini — terwe aasta-
sada wahet, — wanu oma lihtsa, siidamlise liiiirikaga ja noori
otsimas ja igatsemas ; Gustav Oldekop oma worukeelse , Warb-
lasega“ ja Willem Griinthal suurepiraliste Saaremaa looduse-
lauludega — missugust kirjanduse-sopra ei peaks nende word-
lus huwitama! Loed ja motled, on tundmus, et midagi
hdadd ja ilusat oled lugenud, kus palju tuld ja
stidamlust ning jddadawat widdrtust on. Kui
keegi oma kirjandust armastab, siis drgu puudugu tal
,Eesti Luule“. — Raamat on hiile paberile nigusas
triikis walmistatud. Hind ei ole wordlemisi mitte kallis.

Tallinna ,Piewalehe® 20. numbris 1910 a kirjutab
endiste Eesti luuletuste antologia wiljaandja M. J. Eisen
niiiid ilmunud wiljaande kohta: Luule edenemine wiimasel
ajal seletab ,Eesti Luule ilmumise tarwidust. ,Eesti Luule“
on nagu luuletajate ajalooline album. Mitte ainult selles
mottes, et ta lithidalt luuletajate elulooga tutwustab, waid
ka selles mottes, et meie nieme, kuidas ajajooksul luuletu-
sed on ilma siindinud. Raamat ei ndita meile mitte ainult eest-
lasi, waid - ka sakslasi, kes Eesti keeles luutetanud... Ma
pean tunnistama: ,Eesti Luule“ woib meie kirjanduse aupai-
gal seista. ,Eesti Luule“ on toode, millest keegi, kes Eesti
luulekirjandusega tegemist teeb, tdhelepanemata mooda ei
woi minna.

sy, Postimeheé¢ 16. numbris 1910 a. iitleb K. A. H.:
Hdd raamat. Pakub laialise iilewaate meie luulealgu-
sest kuni senipdewani. Nihtawasti on iga luuletaja paremad
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sest kuni senipdewani. Nihtawasti on iga luuletaja paremad
luuletused wilja walitud. .. On tosiselt wiaidrt, et
igaiiks, kes hai kirjanduse péile rohku paneb, omale muretseb.

ssEesti Kirjanduse* mirtsi-kuu numbris iitleb A. Jiir-
genstein: See onraamat, mida meil nii hddasti tarwis oli
ja mis selle pddle waatamata, kui wihe meil niisuguse kogu
kokkuseadmise tarwis kirjanduseajaloolist ja arwustuslist eel-
t66d on tehtud, siiski histi on korda liinud. .. Huwitaw
on sellest kogust libi rdnnata.

Eesti Kirjanduse Seltsi wiljaanne Ne 5.

Elu sligawusest. Juhan Liiw.
Puhas iilejadk kirjanikule.
Hind 40 hop.

Tallina ,,Piiewalehes‘¢ kirjutab Dr. J. Luiga selle raa-
matu kohta: Siin on hiid luulejuttusid, siin on luulet ja on
juttu. Siin on Liiwi eestikeelelist stiilikunsti
tunda, mis ainuke meie kirjanduses on.
Mondagi tundejuttudest on nurjaldinud, aga J. Liiwi juures
jddwad nurjaldinud motetest waimurikkad ndgemised
ja siigawatundelised tihendused jirele. Mida
Liiw ,Uhe Soome kirjaniku sdnas“ kiidab, seda leiame tema
mottewiisi juures ka: alandlist widgewust Juh
Liiwi jutukesed on alandlised, kui igapdewane elu, nagu iga-
pdewane kone; on mojusalt wigewad — nagu igapiewane
elu ja on tdis traagikat — nagu igapdewane elu: siin on
Juhan Liiwi oma igapiewane elu Kkujutuste tagaseinaks. . .
Liiw on diglane loodusearmastaja, diglane kodutundja ja auus-

taja, — ilma walskuseta... Siigaw kaastundmus, millega
Liiw meie koduelu waatab, ongi tosine suurus, mis luuletajat
suureks teeb... J. Liiwi luulejutud on lillekimbud, mis

kodu aiaddrel kaswawatest taimedest: kasteheinast ja tuule-
kaerast, rukkilillest ja weriheinast on kokku seatud. Nad
on alandlikud — aga wigewad oma mdju poolest. .. Juhan
Liiwi luuleand ei ole kahtlemata Juhani Aho andest wiiik-
sem. .. Kiéesolewas raamatukeses esiteleb meile ennast
Juhan Liiw kui métleja ja uurija. .. Tema méistukdned on
widrt, et lapsed neid tihelepanemisega loeksiwad-ja et suu-
red nende iile jdrele motleksiwad.
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Sulejoonistused. otto H. Minther.
Hind 65 kop.

s Eesti Kirjanduse® II. aastakdigus ilmus O. H. Miin-
theri algupdraliste juttude kohta, mida see raamat sisaldab,
pikem kiitew arwustus, kus muu seas Oeldakse: Miintheri
kirjandusline iseloom on kiipsem ja meeldiwam, kui suurel
hulgal noortel... Silmapaistew isedraldus M. juttudes on
teraw tdhelepanemise ja kirjeldamise osawus. M. ei ole
meister mitte ainult wiliseid olusid kirjeldades; ka inimese
hinge siigawamasse pohja ulatab tema pilk. Kahju oleks,
kui hr. M. selletaolist meie kirjandusele weel dige palju ei
pakuks.

,Sulejoonistusi“ arwustades kirjutab A, Jiirgenstein
1908 a.,,Postimehes¢¢ jirgm.: Miintheril on midagi Tsheho-
wist, sellest ilmwdordlemata peenetundelisest ja hddstidamlisest
realistist, kiilge jadnud. See on tema pilk elu paile, mis ini-
meste narrusi witsutab, elu halbu kiilgesid piewawalgele
toob, aga nende iile mitte ei hirwita, waid l4bi pisarate nae-
rab. Ta wihkab inimeste wigasid, armastab neid endid ja
kannatab nende wigade all kaasa.

Elu-Pudemed. Ansomardi.
Hind 70 kop.

s, Eesti Kirjanduse‘¢ 1910 a. I. wihus kirjutab A. Kitzberg
muu seas jargmiselt: Ometi korra saab auuw6lg Ansomardi
wastu tasutud, tema algupdralised jutud piddsewad kogu-
wiljaandes ilmuma... Ei ole Ansomardi juures waja targutada,
mis pohjustel tema oma jutukesi kirjutas. Waja neid lugeda,
koigile on ta oma enese iseolemise pitseri pdile wajutanud.
Palju armastas ja armastab meid Ansomardi. See ajas teda
ka ohwitseri pdlwes jutu kujul meile ikka jille midagi titlema,
iitlema, mis ta ndinud, kuulnud, tdhele pannud oli — mis
temale rahu ei annud, enne kui see iiteldud oli. ,Elu-Pude-
med“ on elu enese kiiljest lahti pudenenud lood enamisti,
ja poetatud — iga tera enamiste iwa.

Ansomardi ei ole oma lugusid ainult armsale maarahwale
ei moelnud ega kirjutanud, see ongi see Ansomardi kunst,
et ta koigile kirjutada on osanud. Liihike, selge, nagu wasa-
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raga 166dud on enamiste tema wiljaiitlemise wiis, aga siin-
nitab siiski timbrusele oma ohuringi, loob elewuse. Siil on
humori, mitte pilkamist ja labast nalja (,Jah, Teie korgeauu-
sus“, ,Naese ustawus“ ja t), sddl on siigawat inimlikku
tundmust (,Ornawereline*, ,Kirlkursswel¢, ,Narr suhkna“),
peenikest hingeelu (,Esimene eluhoop* ja t.), siil on ,Eesti
talupoiss®, sddl on isegi muinasjuttu, — iiks lugu ei ole teise
sarnane, Kirju kogu, nagu — ohwitseri munder, sirab aina.
Ja siiski nii rahulik koik, ilma suurte erutusteta, nagu tasane
— ilma migedeta Jirwamaa, kust kirjanik pdirit.

H&d on Ansomardi raamatut kitte wotta, selle on hari-
tud, peenemaitseline, elukiips mees kirjutanud, kes oma maad
ja rahwast armastas.

Tallinna ,,Piiewalehes¢¢ iiteldakse , Elu-Pudemete* kohta:
Terwe raamat on kokkuwoetult tuumakas wihk
meie algupédralises jutukirjanduses... Keele
puhtuse pidle on kirjanik palju hoolsust kulutanud ja nii mit-
medgi sonad ja laused on wabalt loodud.

Igapaewane elu. Jaan Lintrop.
Hind 60 kop.

ssEesti Kirjanduses XII. andes 1909 a. kirjutab A. Kitzberg:
Selle ,Igapiewase elu“ kirjeldamine, mis Lintropi raamatule
padlkirja andnud, on ehk juttudes ,Wiimane leib* ja ,Kit-
sad widrawad“ koigeparemini korda liinud. Kuidas igapde-
wane elu maal, tiihjas paigas — kitsaroopalise raudtee wak-
salis iiksluiselt ja igawalt wenib ja oma tithjusega ja iga-
wusega inimesi, kes seal elawad ja ametis on, tiihjaks teeb
ja wenima paneb, kuni nad koige selle sisse upuwad, —
nondasamuti jille igapiewane elu metsataguses kiilas,
kus eluwidrawad nii kitsad, et nendest libi inimeste juurde,
kes nende taga toos ja jille toos higistawad, palju midagi
muud ei walgu, kui see mis Kkirikust, kortsist, pitspallidelt

ja uuriloosimise pidudelt kaasa toodud, — kuidas selle halli
nukruse ja kopilohna sees inimesed nagu tina jalus elawad
ja haibuwad, — seda igapiewast elu ei ole meil weel keegi

nonda kirjeldanud, kui Lintrop.

»R. Piiewalehes¢ (1909 a.) kirjutab ,Mythos“ selle raa-
‘matu kohta: Kahtlemata on Jaan Lintropi ,Igapiewane elu*
Eesti kehwas algupdralises ilukirjanduses suureks wair-
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tuseks... ,Igap. elu“ niitab, kui suur J. L. kirjaniku tem-
parement ja ,genius‘ on ja mis temalt tulewikus oodata
woime... Oma kujude poolest on raamat kirju panorama
— waatepilt — dige mitmesugustest inimestest ja seltskonna
klassidest. Ja kdik see panorama saab kunstniku sule Iibi
elawaks. .. Pdiiltnihtawa asjalikkuse taga leidub kirjaniku
hinge subjektiwismust, mis Kkarrikeerib, ironiseerib ja elu tra-
gismuse all kannatab.

Dr. J. Luiga kirjutab ,E. Kirjanduses* 1908 a.: Ma
olen Lintropi auustaja. Lintropil on kind-
lasti palju annet. Ta oskab juhtumisi ja
loodust kirjeldada.

Eesti Muinasjutud lastele.

Jutud on K. E. S66t wilja walinud. Pildid,
arwupoolest 15, on K. A. Hindrey joonistanud.

Hind 25 kop.

Tuttaw koolikirjanik M. Kampmann annab raamatu
kohta ,E. Kirjanduses“ IIl. a. 1908 a. jirgm. otsuse: Onne-
lik mote, meie laialisest rahwaluule salwest lastele siindsaid
muinasjuttusid wilja walida ja ilusal siledal paberil piltidega
kaunistatult wilja anda. Seda oleks pidanud meie juba
ammugi tegema! Niiiid on meie waesele lastekirjandu-
sele raamat juurde tulnud, mille jdrele iga-
iiks lugejatest kodulastest ja algkoolidest
kde koige suurema rodomuga wilja sirutab...
Koik jutud on sisu poolest puhtad ja las-
tele kohased.

Kuus lasteraamatut:

Tuhi p]ats, (Tsechi jutukene).

Hiig]ane, (Inglise kirjaniku Oskar Wilde jirele).

Isa silmaterakene. (Elsa Frey j. Saksa keelest).

Tasandatud teel. (Rootsi kirj. Hedenstjerna jutt).
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Uks kiilapoiss. (Hedenstjerna jutt).

Wabriku saladus. (Ganghoferi j. Saksa keelest).
Igaiiks raamatukene on iiksikult saada: hind a 4 k.

M. Kampmann kirjutab nende kohta 1908 a. ,,Posti-
mehe¢¢ 83 nr.: Kirjanduslise, luulelise wiirtuse poolest seisa-
wad koik pakutawad jutukesed meie harilikkudest opetlik-
kudest lugudest korgemal, huwitawad ja wangistawad wii-
keste lugejate meeli, Opetawad ka, ilma et dpetusega d#ra
tiititaksiwad ja sihiga wastikuks liheksiwad... Meie lap-
sed ja kooliopetajad moistawad nendest
lugu pidada.

Need lasteraamatud on ka kokkukoidetult iithe raama-
tuna saada nime all:

Lihikesed lood lastele.
Hind 20 kop.

Lutheruse waikene katekismus.
koolile ja leerile lihidalt dra
seletanud M. Lipp. Hind 25 kop.

Kooliopetaja A. P. kui asjatundja soowitab raa-
matut 1908 a ,Postim.“ 25 nr. wiga soojalt ja juhib iiht-
lasi ka nende pohjusmotete piile tihelepanemist, mille jirele
M. L. raamatu on kokku seadnud: Tuttawa asja juurest
mindakse tundmata juurde. Koik jddb wiilja, mis lapsele
oppimisematerjaliks ei woi olla. Motteta pidhedppimisele
tehtakse tokked. Seletused on liihikesteks lauseteks kokku
seatud. Laps drgu midagi pdhe oppigu, millest ta aru ei saa.

Mewsi ema. F. Stavenhageni
d-waatusline draama. . Anna Haawa tdlge.
Hind 50 kop.

Sissejuhatuses, mis cand. K. Menning ,Mewsi ema“
kohta kirjutanud, oeldakse: ,Mewsi ema“ on koige tdhtsam
F. Stavenhageni teiste niditemidngude seast. See on puhas
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ja siigaw luuletus. Temas woolab eht dramatiline weri,
temas rddgib loomulik warskus, mis woltsimata loodusega
lahedases iihenduses on. Naitemangu kujud on nii tdiswerd,
nii elujouulised; nad saawad oma elulise wirskuse sellest
pinnast, mille p#il nad elawad ja sellest laenetawast merest,
millega nad kokku on kaswanud. Kui tiiki kitte wotad ja
loed ehk nditelawal nied, siis kaswab raudne saatus niisuguse
kohutawa jdrjekindlusega ja laotab ennast dhwardawa tume-
dusega iile inimeste elu, nagu wigew iikesepilw. Suure-
pdralise luuletaja andega on kirjanik hidaohu lihenemist
kujutanud; pédltwaataja seisab selge dratundmise wangis,
et niisuguste inimeste saatus niisugust teed peab minema.
Ka roomsates: piltides lendab dkki iiks pilk, kolab korraks
sona, nagu pikse wilksatus kaugel silmapiiril, mis tulewat
tormi_ette kuulutab, ehk kiill koik weel waikne ja rahuline
on. Nii peenikselt maalib kirjanik pildi kalameeste kodusest
elust, nii wigew on tema kujutusewdim, kui ta meid warit-
sewa hiddaohu tulekut aimata ja karta laseb.

,Mewsi ema“ on seda enam tosine rikastus Eesti niite-
lawale, et meil iseloomud, nagu luuletaja neid kujutab, koguni
tuttawad on ja et kirjeldatud olud meid kuidagi ei wodrasta
ega selleldbi tiiki elutruudust ei wihenda. Ka etendamise
poolt on ta meie niitelawadele kohane, sest et ta rahulistes
suurtes oigetes, hingelistes joontes joonistatud, ja et kuju-
tatud elu ja iseloomud mitte keerulised ei ole. Kui etenda-
mises rOhk selge hingelise edenemise piile ja tegewust edasi
likkawate joudude paile pandakse, siis on tiikil wigew ja
kaasakiskuw naitelawaline ja luuleline moju.

Arwustuses, mis 1908 aasta ,,C)iguse“ kaasande nr. 35
ilmus, iiteldakse muu seas: Loodetawasti ilmuwad ,Wane-
muise* néitelawa wiljaandel nditemdngud, mille wiirtuse
juures kahelda ei pruugi. Niisugune on ,Mewsi ema*, mis
niitelawal ei niigi niitemidng olewat, waid elu ise; nii loo-
mulikud, nii toetruud, nii elawad on temas ettetoodud iseloomud.

Ehk kiill draama tegewus Elbe joe kaldal Hamburi lihe-
dal siinnib, ei ole ta ometi meile wooras ega arusaamata.
Koik iseloomud niewad meie lihedast {imbrusest woetud
olewat, nii palju on neis tuttawat. Tegelaste hingeelu on
arusaadawalt kujutatud, nii et see mingijale kui ka pailt-
waatajale temast arusaamise kergeks teeb.

Teatriarwustaja K. A. H. iitleb tiiki kohta 1908 a.
»Postim.¢ Ne 80: Ma tahan ,Mewsi emast* niipalju Gppida,
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et ma mitte kiitinrapuuga tiiki kallale ei asu ja mootma ei
hakka, waid tahan teda kui luuletaja tood hinnata, millel
koik omadused on, et kaasa kiskuda ja wangistada.

Hasemanni tiitred. Adolf T:Arronge
kirjutatud rahwatiikk 4 waatuses.
E. Enno iimberpanek. Hind 70 kop.

Paidle selle kui ,Hasemanni tiitred“ ,Wanemuise“ niite-
lawal 9. sept. 1907 a. esimest korda ette kanti, kirjutas tut-
taw arwustaja K. A. H. tema kohta ,,Postimehes¢ m.s. jargm.:
Eila oli jille kena niitemidngu ohtu. Uks nendest ohtutest,
kus sa nii toesti maitsetes woid waadata ja pirast sooja
tundmusega teatrist lahkuda. Lobus rahwatiikk, millel tode
ja siigawam alus ei puudu, milles hulk elutarkust meile
naeratades wastu waatab... Selle wiikse abielu
draama fimber keerleb hulk ISbusaid kujusid ja need kujud
on nii lahkelt naeratawalt joonistatud, et see selle rahwatiiki
oige armsaks teeb. Nagu suurekstegewa klaasi libi on koik
nende inimeste iseloomu ja kaswatuse wead ja haid kiiljed
waadatud, mis meile neid seda selgemini silmade ette toob.

Kui ,Hasemanni tiitred“ ,Wanemuises“ neljandat korda
korrati, kirjutati ,Postim.“ 1908 a. mirtsi kuul L’Arronge tiik-
kide kohta iileiildises mottes: Ta woidab siidant oma
kuldse naljaga ja oma toredate kujudega... Igaiiks,
olgu ta wiirsti proua woi toatiidruk, salanounik woi woori-
mees; koiki paneb ta naerma ja nutma, kéikidele annab ta
midagi, sest et tema kujudes ikka seda iileiildisinimlikku on,
kuid koikidel, seisuse paile waatamata, omane on ja scega
iga inimese juures wastukdla leiab.

SUdameuss. Ludwig Anzengruberi
3-waatusline naljaming talurahwa elust.
O. Riitli ja J. Liiwi tolge.
Hind 60 kop.

,Wanemuise“ naitejuht cand. K. Menning kirjutas
1907 aasta algul, mil see tiikk esimest korda , Wanemuises*
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etendusele tuli, m. s. jirgmist: Anzengruberi ,Siidameuss®
(Der G'wissenswurm), koige parem lustming talurahwa elust,
mis uuem Kkirjandus tunneb, ilmus 1872 a. ~Anzengruber on
oma toode iseloomu poolest meile wiga kodune; sest tema
ei ole mitte ainult tiiswerd luuletaja, anderikas ja mojuw
nditekirjanik, waid ta on ka teraw eluwaatleja, tosine iihis-
elu ndhtuste arwustaja, kelle sonad ‘tihti rasked - kaebtused
koiksugu sissejuurdunud seltskondliste pattude ja iilekohtu
wastu on. Inimesi, keda ta kujutab, on ta toesti ndinud;
.nad on nii elutruud ja eluwirsked, nagu oleks woolaw elu
neid ise niitelawale saatnud. Nende saatus on Kirjaniku
motetega nii loomulikult kokku kaswanud, et kusgil kuiwa
teoria maiku pole, waid koik wirwiline ja jumewirske elu
on... Kui sa tema tiikid kitte wotad, siis imestad ikka uuesti
kujude iseloomude rohkuse ja selle luulerikkuse iile, mis ka
wiikesi osakesi nii wirwiliselt ja elusalt mone wihese kriip-
suga moistab joonistada. Sedasama wirskust ja elutdde
leiame ka tegewuses. Siin on jooned selgesti ja lihtsalt
tommatud, sellejuures aga ikka huwitawalt, ikka dramatili-
ses iiheskiskuwas woolus. Anzengruber oli ise kaua aega
nditelawal tegew olnud, ja sellepdrast tundis tema selle sea-
dusi ja noudmisi ja moistis tema mojusid oma ainetes
wilja tootada.

PU use P a d . Karl Schonherri

iihejarguline kurbming. J. Liiwi ja A. Simmi
tolge.
Hind 45 kop.

Kui kurbming ,Puusepad* 1906 aasta oktobri-kuu algul
, Wanemuises“ kisikirjalise tolke jirele esimest korda ette
kanti, kirjutati tema kohta ,,Postimehes¢ jirgmiselt: Maailma
nditekirjandus on wiga waene hidde iihejirguliste nditemin-
gude poolest. See on loomulik, sest et siin piirid nii kit-
sad on, et kirjanikul isesugune aine ja wiga osaw kisi peab
olema wiaikest raami suure eluga tdita. Uks parematest uue-
matest niisugustest tiikkidest on Schonherri ,Puusepad®.
Waeste inimeste wiikene elu ja suur traagika on nii elutruult
ja lihtsalt, sellejuures aga woimsalt, ja liigutawalt kujutatud,
nonda et siigaw moju temalt jirele jdib. ..
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Nii kitsa raami sees, iiheainsa jirgu sees niipalju koos,
siis on moista, et kirjanik niitelawalt palju nouab. ..

Etenduse ajal ndhti pidltwaatajaid, kes pisaraid peita
ei suutnud.

Kommissari ‘herra. Georges Courteline
iihejarguline pilt elust. L. Simmi tolge.
Hind 40 kop.

»Kommissari herra“ — kirjutati esimese etendamise puhul
ssPostimehest 221 ja 226 numbris 1906 a. — on toesti uudis
ja ilmub, kui meie ei eksi, wist esimest kord iilepii Wene-
maal. Ta on kuulsa Prantsuse pilkenalja kirjaniku G. Cout-
teline wabastaw naer isesorti ametnikkude uhkuse ja-kor-
kuse iile. Koige narruse ja nalja tagast paistab aga tera-
wasti ndhtud elupilt wilja... ,Kommissari herrast, politsei-
nikust, kes mitte rahwa pirast ametisse, waid kelle parast
rahwas maailma elama on pandud, kes siis ka oma all ole-
wate ametnikkudega, kui nendega, kellel tema juurde asja,
nagu kdrblastega talitas, digeid inimesi kimbutas ja paile
iseenese teisi enam suudgi lahti ei lasknud teha, aga kes wii-
maks mehega kokku puutus, kes tema ka wardasse ajas,
waat, seda lugu ei tihka dra jutustada, igaiiks peab tiikki
ise ndgema ja tusatuju mige piilt maha naerma.

Seebikeetmise Gpetus.

Kédsiraamat igasuguste lihtsate, iluduse- ja
rohuseepide keetmise juhatuseks.
Kokku seadnud provisor A. Kuusk.
Hind 25 kop.

Tallinna ,,Piiewaleht¢¢ soowitas raamatut 1908 a. piile
tritkist ilmumist 156 nr.: ,Seebikeetmise opetuse“ kokku-
seadmise juures on A. Kuusk F. Wiltneri, A. Engelhardi ja
mone teise wiljamaa asjatundja toosid tarwitanud. Meie
teada on see raamat koige parem seebikeet-
mise Op. raamat, mis meil ilmunud on... Nii
monigi woib antud opetuse jirele omale kasulikult tarwilisi
seepisid keeta, isedranis suuremates majapidamistes.
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K. So6t'i klrjastusel on wiimasel ajal weel
ilmunud:

Tiiger.
Uhewaatusline naljaming.
Ed. Brisebarre ja Marc-Michel’i jirele iim-

ber pannud L. Simm.
Hind 40 kop.

Paikse kullas.

M. Lipp’i uued luuletused.
Algupdraliste isamaa, armastuse, looduse ja
muude laulude seas sisaldab raamat suure
hulga Heinrich Heine ja teiste laulude,
isedranis Saksa balladede tdlkeid.

234 lehek., hind 75 kop.

Raamatud, mis warematel aastatel ilmunud
ja tdielikumas nimekirjas nimetatud, on weel muist
igast raamatukauplusest saada. Piiladu
K.S606t'i raamatukaupluses.

[
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K. Soot’i triikikoda
Tartus, Aleksandri uul. Ne 5.

Kes wiimaste aastate jooksul meie kodumaal
tritkitud raamatuid, aktsidenz-t66sid, kuulutuselehti
j- n. e. endiste aastate toodega worreldes tihele
paneb, peab tunnistama, et triikikunst wiimasel ajal
maitse poolest mirksa tousnud on. K. Soot’i triiki-
koda on seks ikka kaasa aidata piiiidnud.

To6 hiiiduse, rutulise walmistamise ning
hoolsa asjatalituse péile pandakse suart rohku.
- Hinnad on woimalikult odawad.

Et tdhendatud triikikoda oma 15-ne-aastasel
kestuse ajal tehniliselt hddde masinate, moodsate
tdhtede ja kaunistuste poolest jirjest tdienenud
on, siis on tal woimalik

- igasuguseid triikitoosid
Eesti, Wene, Saksa j. m. keeltes maitserikkalt

modern-stiilis walmistada, olgu liht ehk kunst-
wiirwitriikis, klishede ja toonitriikiga.

oo




